I TR ko et el

R E T T T

i A = Ty =

oy W o et

T . : .

N | [ - : R o . — S T
LI i e

— —_-—--__-\1'.
o8
At g

'II\.J
=

s P
SenENadiet.,

|||||
''''''''

s ey e e
B e

s %1 o

A s oo Offert par EAadeus

San SR
7
;)
T:
kS
y
sl ;wq:m. S Py —-r--q-'-l-'h-'_-- e

; el -
IS

P PP P it A

i
\S DIE

DES PYRENEES

b i 4 g

e it i et Lopas e b R B L BT

e ey e i B b R T e b

..
x— _'!.F.'.d ¥ .“.? . -!_" '1T'|r _— Lty ST .'ll-'l.---.\.I =i 1_\."';" o M e T _'- AR Rl
' ' o 1 Rt 4
2 -
i '
o

T i Sl bl A T ]
-

NOMENCLATURE ET DISTRIBUTION GEOGRAPHIQUR

il

D e e LR e e | .

s P o A . A A b

JULIEN SACAZE

PRESIDENT DB LA SOCIETE. DES ETUDES DU COMMINGES

e

iy o

&
TR Ay et o g """-"'”""'""Hl-'-"#"-ll.ﬁ e TP ™,

e
i
]

!-'-.-"T:-.-w'-' T e—— . Py —— '-._. : TR
et X il & L i 4 - i - S s e ¥ "
=i

- ke

Trae Ve
ek T b ulﬁ*‘“&fﬂﬂm-hﬂl—lmm-r"—-ﬁ--’-'ﬁf'—.ﬁﬂl L

i
4wy I-r:.-'-l--_'h"-'r"n..hl::- -

. BAINTLGREDENS ¢ e 0
IMPRIMERIE ET LIBRAIRIE ABADIE ' e

“h
T T T T Y -

1885

r

B s s e e R e Sl AL T e S g i




- 1 4 -
H i = e i i = = = e E - |
ks 4 v J ; e ARTSELTLT L W L il i SR A R P T | N BN ST S PR SRS ST T WS i = L r. -.-m. NEEFE R T il — .- ek = I — - b
= i axil . i iy i aln TP | = e BT AR S SRR T e S T I T IR RGBSR I e LT 8 KR Pl R AL S M el LR Sl S e e i . T G o e [ et e et s 3 T 1 e e e T i s - o -

J & )

il
¢
g g TR
o ]

e e R e e B T S e P e R

¥ " =it | . = r) )] X% v - e R

{ il = Ty () . ¥ T, . 1 . L

T - ¥ ue g 5 -
- n . ¥ = s | R . - 5 . . -
— sl . K- il Ll el L TS L u - u Ll i Eita e e i
- -

- S — e g




';Ff ; R =R A = - SRk N i ST g i i
B e T S T AR T = SR
|
£
lixtrait de la REvuE pr CommiNGES, livraison d’octobre 1885
i

iy

ey o

Vs

/
, % LY N4l 1] ‘ .
, DES PYRENEES
NOMENCLATURE ET DISTRIBUTION GEOGRAPHIQUE
? PAR
JULIEN SACAZE
PRESIDENT DE LA SOCIETE nEé téTUﬁEs DU COMMINGES
i =200 U000 == =
TL
e SAINT-GAUDENS
IMPRIMERIE ET LIBRAIRIE ABADIR
. 1885

| e S




1 1
44
Ll
| T
et
M
)
L A
T i
o |
4
.-L X
i
T =]
P
1
e
i
44
i
£l
o
L .L

e
o
P ..."_.-
]
e
™
1 1Y
i
¥
B0
}
g
i
=1
a ...,q...
e
”_

r
y
'
1
= A
‘" .-
o
L
fall-]
wa
F
i)
-
3 -

S i s el e e i s b o i i bt e L Lt et i el B e i Ml e i i i, T s e m o e m o m

r—— e

= oo

= e

il i i

g
-
-3
- -
y ]
il
|
L
L
Tk
ey
-
1.




s =3 8 o ma =
. s e e B . g ] 11 A RN LT -t——_-\__'p" el ™ LY
L
. 11

e —

e ")

e e A T Sy - P R = ar — - m— -
o o o g g = e e
a

LES

ANCIENS DIEUX DES PYRENERES

NOMENCLATURE BT DISTRIBUTION GHOGRAPHIQUE

}

A mon savant Maitre ol bienvesllant ami, M. Auquste Allmer,
Membre correspondant de UInstitul, Me mbre honoraire de
la Sociele des études du Conwnurgee.

Le grand isthme qui s,upm*e la Méditerranée de I’ Atlan-
quue a 6té jadis occupé par un ou plusieurs peuples de
meme race, les Ibéres. Par suite d’invasions et de mélan-
oes suooesmfs les caracteres ethniques qui distinguaient
16‘3 vieux IJJeP es se sont plus ou moins altérés sur les
diverses parties de ce territoire; mais, sans invoquer le
temoignage des géographes de lanuqmte 1l est possible
encore avgourd hui de retrouver les traces de la parenté
primitive des peuplades pyrénéennes depuis le golfe de
Lyon jusqu’au golfe de Gascogne : lethlmﬁraphm la lin-
gumtu[ue 1opwraphle elle-meéme fournissent a ce sujet

_des renseignements conformes et absolument déeisifs.

La région des RPyrénées frangaises correspond, d'un
cote, a 1Aqultame ancienne ou Novempopulanie, ‘de
lautr e, a*la partie sud-ouest de la Narbonnaise : mais,
tandis que les Iberes-Aquitains oon%erverent Ionﬁtem ps
leur physionomie 01’*113111(3116 (ils ne l'ont pas encore
complétement perduoW -les Ibéres de” Ia Narbonnalse
paraissent avoir été facilement absorbés par Ies Lrlbus
celtiques qui vinrent s ‘établir chez eux.

Strabon ‘a constaté les différences qui existaient entre
les Aquitains et les habitants des autres parties de la
raule, différences si profondes quant au langage et a la
CONS thULIOH corporelle, qu’au dire du géogra phe Orec,
les Aquitains ressemblaient plus aux Iberes (d'Kispagne)
([Ll alx Ga,ulmg epgo p:.tg I@q at paAiey B Faldzarc. Les Aqlll—
tains avaient aussi leurs divinités propres, absolument
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distinctes des divinités celtiques et romaines, et c¢'est l&

le trait wveritablement om“acteu%hque de l'épigraphie

religieuse des Pyrénées, ce qui donne & nos inscriptions,
d’'une torme si %11’1’11’}16 un intéret si grand au poinf de
vue de nos origines nationales.

[’importation des divinités étrangeres parait s’'etre
effectuée sans lutte et, méme, sans protestation. Politi-
ques habiles, les Romains adpptaient nos dieux pour
imre accepter les leurs. D’ailleurs, nos anceétres pyré-

éens, aussi laborieux quils étaient creciulcs e se
pr eeocumwent oueére, j'imagine, de ce mélange de mvini"{ég
et de documo g, SOource d un %31101’“0!3151}10 1’*611*’*1011**; forg
compliqué. Leur foi vive et sincére n’excluait pas la tolé-
rance. Au fond, leurs croyances restaient lea n émes, et,
quels que fussent les noms des divinités locales ou

étkanglres inscrits sur les autels votifs, c'est a la Nature

surtout que s’adressaient leurs honm’lageﬁ;; ils adoraient
les Sources, les Arbres, les Foréts, les Montagnes, le
Feu, les Pierres, etc. Méme de nos jours, les antiques
SUpPCrs stitions ne sonf pas encore complétement déraci-
nées, et 'on peut retrouver, dans les hautes vallées, les

traces et, parfois, les manifestations de Pancien culte, si

profondément l’la-LUl aliste. La caractéristique du monta-
opard pyrénéen, ¢’est la tenacite.

Jai relevé moi-méme et entrepris de publie‘f en un
seul livre les 11’1501’upt10ns antiques des Pyrénées, d'une
oxtrémité de la chaine & lautre, puisque la méme race
humaine a jadis occupé cette région, la partie iberienne
de Iancienne France. Il m’est donc possible, & Yaide de
ces matériaux, de dresser une liste des divinites pyre-
néennes actuellement connues d apres les inscriptions
romaines. Ce travail de nomenclature, d’abord Qﬂtrepus
par le général Creuly, a ¢té sengiblement améliore par
M. Edw. Barry, professeur a la Taculté des Lettres de
Toulouse, et M. E. Roschachs inspecteur des antiquités
de la Haute-Garonne, puis et <I. Ernest Desjardins, de
I'Institut, et M. Liuchaire, prolca%cur* A la Faculté des let=
tres de Paris; si je le reprends a mon tour et tout en

rendant un juste hommage & mes devanciers, c'est pour

compléter la liste 1113?’51’"1010@"(%10 en y ajoutant un assez
orand nombre de divinités omises ou recemment décou-
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vertes ; ¢'est pour retablir la véritable orthographe de

plusieurs noms, noter toutes les varianfes relevées sur
les marbres inscrits, indiquer la prévenance exacte des
monuments, signaler les divinités fausses ou suspectes,
en un mot faire profiter mes lecteurs de ce que mes re-
cherches personnellesg peuvent avoir d’utile.

Au lieu de suivre, dans cette nomenclature, lordre
alphabéetique, jattribuerai a chaque civitas les divinités

qui lui appartiennent et, a I'occasion, je répartirai méme -

ces divinites par petites régions topographiques, par

vallées : on aura ainsi la distribution géographique de

nos anciens dieux et, par conséquent, lindication des
localités qu’ils étaient chargés de protéger.

"

PREMIERE PARTIE

AOUTMAINE
I. CIVITAS GGES@RE‘N@RUH

Diocese primitif de Couserans; chef-lieu, Saint-Lizier

Vallee du ‘cf) algf_;;t

I. BELISAMA. — Minervae Belisamae, a Saint-Lizier.

Rapprocher ce nom de celui de la déesse gauloise Bele-
SAMLLS '

2. ANDE. — Deae Andet, a Caumont ; sur un monticule

commandant la vallée et portant les ruines d’un trés-
ancien chateau fort.

H. GIVITAS CONVENARUM

Diocese primitif de Comminges ; chef-heu, Lugdau-

num Convengrum, -aujourd hui Smm-ﬂLelt and de
Comminges. |

1. Haute farallée de la Garonne

. FAGUS ou LE HETRE. — Fac o deo; Faco deo, a

flbu an ; au point de ]onotlon des 101’*1"* toires communaux

de

i
a

> Tibiran, Saint-Bertrand et Générest, dans un col, lieu
it « la 61’* iX de 'Oraison ou quartier d'Agos, » au-
essus d'un petit val dans lequel se trouvait 'ancienne

“»
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habitation de la famille d'Agos. Lies foréts de hetre sont
nombreuses dans touf le voisinage ; on rencontre encore
fréquemment des essences de cet arbre dans le quartier °
d’Agos. Fagus ou Fagos parait donc eétre: le hétre divi-
nisé, soit une divinité locale avec un nom lafin. Les
cippes consacrés a cette divinité font partie de la belle
collection de mon savant collegue de la Société des études
du Comminges, M. le baron d’Agos, a Tibiran. Voir le
numéro 22. '

?,d"z_/jr -"j';f’? Cl ‘ : :’?‘ L{} Zle
e T o e e e

e e T L Ty e B s T T Tl e T

Divinité pyrénéenne : cippe en marbre (rouvé dans le Comminges. a

4. HLURBERIXON? = [lurbellixon, o Tibiran. VoiP
numeéro 26. '

o. BEDELAT. — Edelati deo, a Saint-Bertrand, dans le
lieu dit le « Champ du Saint, » dénomination qui n’est
peut-etre pas sans rapport avec 'ancienne divinité topi-
que. Le datif etant Edelati, le nominatif serait Edelas:
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je crains, en observant les régles de la déclinaison latine,

de dénaturer la forme locale du vocable divin:

6 HOROL Al ef .
| | . GAR. — Dianae et Horolati et Garre deo 9 Ore; au
! pl@-d du pic de Gar. Horolat est la divinité éponyme du
village d'Ore (en patois, Oro), et Gar ou Garr, la divinité
¢ponyme de la montagne. Les foréts qui couvrent les
pentes. de cette montagne expliquent lassociation de
Diane aux deux autres divinités topiques. Gar, montagne;

- 4 Garonne, fleuve coulant au pied de cette mo ntagl’m Gm* |

= 10S; vﬂlaﬂe situé sur les flancs de la montagne, etc. Voir |
i numeros 18, 47.

i 8. ARGAS. — Argassi (‘Iatlf'ﬁ, a Galié. Rapprocher ce

nom de celui d'un 110:1 peu eloigné, Gargas, célébre par

sa grotte, l'une des curiosités deS P;F ENnees.

9. ARTEI: — Artehe deo; deo Artahe, & Saint-Pé-
' d’Ardet. Ce village porte donc 5 la fois le nom de son

ancien dieu e Gelw de son nouveau patron, saint Pierre.

On ne saurait étre plus accommodant.

10. IDIAT. — Deo Idiatte, aussi® & Saint-Pé- d’ Ardét,
oll il est soigneusement conservé dans l'église, avec un
= autel consacre au dieu Arteh et quelques reliques de
| SIS . | | '

11. LES MONTAGNES. — Montibus, & Saint-Pé-d’Ar- ;
det. Divinites locales avec un nom romain: L'inscription, :
presque completement iruste, a été effacée par une vieille
temme de la localite, « pour soustraire le monument

S e ——— S—

| AUX Mauvais 'El"ai‘tements que. les etrangers lui faisaient
§ subir »; ¢ "rfait 3 1a suite d estampages exécutés par un
| archéologue. Voi‘i" numeros 23, 29, 40 et 68.

of - 12. A EI L — Deo Aereda, ;‘1 Siradan ; cippe trouvé
| :

I. DEO - IDIATTE | LVC - POMPEI - | PAVLINIANI : NT | £ - P - PAVLINIAIS | PRO
SALVTE SVA | ET-SVORVM | FELICITER | V-S:[L*M]. MM. Mommsen, Allmer; Hitsch-

feld et Rend Cagnat ont bien vouln m’éerire au sujet de Pinterprétalion que j’ai proposéc
en 4885 dans la Revue de Comminges, tome 1, p. 52. D’apres MM. Mommsen et Cagnat

(jadopte absolument leur opinion), le génitif de la Qe lirfue doit se raltacher au nom de la
divinité, comme s’il y avait : Genio Luciv Pompeit Pawliniany nostri, < i i:]iﬁue, dicn de
notre Lucius, etc. » M. Memmsen me dit : Volre interprétation de NT, guoigque hardie,
esl la bonne. M, Hirschleld a lu Paulinianus, & la 4e ligne ; M. Allmer y a vu, comme
moi-méme, Paulintais. Il est fort malaisé de lire ce monument “]H‘“iﬂph]t]u{‘ cinfoncé dans
le mur de église, renversé, de maniére & former Fun des cotés d’une armoire a religues,
Pautve coté étant. formé par un cippe dédié a nlli‘]‘ par Lexcia, ﬁllf‘ d’Odannus. J’irai

procéder bientot & un nouvel essai de déchiffremer
2
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3
sur la montagne de Gert, au nord du village. A 600 metres
sud-est de 'église est le quartier de Gauared. On lit ERDA
sur un fragment de cippe recueilli a Crechets, village
voisin de Siradan.

Siradan, Saint-Pé-d’Ardét, Galié et Ore formaient autre-
fois, avec quelques aufres villages circonvoisins, un
petit pays désigné sous le.nom de Frontignes.

13. ELE. — Ele deo; Elei ou Elh(e), a Eup (prononcia-
tion locale, Koupp).

2. Vallée de Layrisse

Pays situé entre la haute valléee de la Garonne et la vallée de
[ wehon. Cette sorte de long défilé est commandé. au nord, par le
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Divinité pyrénéenne : cippe en marbre trouvé avec le numéro 14.

village de Gaut ou je serais fenté, mais a titre de simple hypo-

these, de placer les Gautes, petit peuple aquifain mentionné par
¢ésar. La variante Garites se préterait & la méme hypothese: la
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vallée de Layrisse, la vallée de Saint-Béat et une partic de la
vallée haute de la Garonne forment la region du Gar.

14. ALAR. — Alar; Alardossi; Alardosto deo, 4 Gaut
(prononciation patoise, Gaoutt; « és Gautés, » les habi-
a tants de Gaut). Je consideére les noms de Alar' A]ardo&s
Alardost comme désignant la méme divinité.
| 15. GAR. — Deo Gmm a Gaut. Voir les numéros 7, 47.
16. ILUN. — Ilunt deo? 4 Gaut. Des autels sur 1esquols
! on lit ce mom divin ont été trouvés dans diverses parties
| de la région des Pyrénées: Voir numéros 17, 39, 76.

3‘ 17: ASTO ILUNN. — Asto Ilunno deo, 4 Burgalais,
village tout voisin de Gaut (territoires contigus). Asto :
est-il un substantif ou un adjectif ? Quelques vallées peu !
¢loignées portent ce méme nom ou, plus exactement,
| - LGllll d'Astos. Voir le numéro pl"eoedent

18. ABELION. — Abeliono, & Burgalals' c'est la divi-
nité pyrenéenne daont Iawo d’adoration avaif le plus
d’6tendue ; on trouve des autels 4 sofi nom dans plu-

sieurs locahtes fort elownees les unes des autres. Voir
j numeros 19, 39 34, 52, 09 60, 61.

3. Vallée de Saint: Beat

| 19. ABELLION — Abelliont deo; Abelioni deo, &
Saint-Béat. Voir le numéro pl"écédent

20. ARARD. — Arardo daeo, & Saint-Béat. Nom & rap-
procher de celui d’une divinité dont le sanctuaire est
voisin de Saint- Beat, Alar. |

21. ILUMBER. — Ilumbero?), a Saint-Béat, et non
dans les environs d’Ussat (Ariege), comme le supposent
quelques écrivains. A rappr ocher aussi d'un autre voca-
ble divin, Ilun. _

22. FAGUS ou LE HETRE. — Fago deo, a Saint-Béat;
dans le hameau de Ladivert. Voir le numéro 3;

23. LES MONTAGNES. ' leo et Montibus
nimidis (sacrées?), C. Jul. Julianus et Publicius Crescen-
Linus qui primi hinc colummnas vicenarias celaverunt et
exportaverunt, v. s: . m:; § Marignac. Voir numéros 11;
29, 40 et 63.

~wg

4 Val de Bassioud

24. AVERAN. — Averano deo, dans le territoire com-
munal de Melles-sur-IFos; cippe trouvé au col d’Avéran
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(en patois, Ahouéran), sis a 2000™ d’altitude, entre le Mont
Crabere et le Tuc det Boue, et mettant en communication
le territoire de la civitas Convenarum avec celui de la
civitas Consoranorum. Ce passage, solitaire et dange-
reux, etait sous la [protection de la divinit¢ topique,
Averan.

5. BASCE. — Deo Bascei-Andosso, dans 1& val de Bas-
sioud, territoire communal de Melles. Divinité éponyme,
comme la précédente, ef, sans doute, avec les mémes attri-
buts. Bassia, Bassies, Bassioué, Bassibié, Bassiouante,
etc:, sont les noms de plusieurs montagnes de la région
des Pyrénées centrales. |

5. Vallée d'Aran

26. ILURBERRIX. — [lurberrixo, a Escugnau. Je
suis tres-porté a voir dans ce mot un vocable divin;
mais je reitere les réserves que jai déja faites a ce sujet
dans le Bullefin de la >ociéte nationale des Antiquaires
de Krance, annee 1883, p. 222. Rapprocher ce nom de
celul des divinités pyréneennes Iuro, [lumber, etc., et de
celul des villes«llliberis (plus tard Helena, Elne), Eliber-
ris ou Eilimberris Auscorum (Auch). Voir numero 4.

b. Vallce de la Barousse
27. BORIENN. — Borienno deo, & Anla, dans les rui-
nes de la chapelle d’Adignac, au quartier d’Ardoun.

[

(. YValléee de LLuchon

28. ILIXON. — Ilixont deo; Ilixo, a Bagneres-de-
Lachon, dans les bains romains mentionnés par Strabon
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sous le nom de Thermes des Unésiens (les riverains de
FOnne, ruisseau principal du canton de I
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les substructions de Pancien ctablissement romain, on a
recueilli plusieurs @4)}’}@5 consacrés aux Nymphes. Li}-‘:(_m
est évidemment la divinité eponyme de Luchon. « L est
devenu la lettre initiale par la chute de 7 comme Ilerda
est devenu Leridal. »

29. LES MONTAGNES. — Montibus Q. G. Amoenus
v(otum) s'olvil), a Luchon. Vﬂif‘ numeros 11, 23, 40, 63.

30. b:ﬂ@i}ﬁi)}[}‘{. = Barcorpixo deo,’ n ‘*iUhi“HJ]UU
(mons major), petit hameau dépendant de la commune de
Cier-de-Luchon et sis sur les pentes d’Autenac. Apres
Abellion, Baicorrix est, avec Ilun, la divinité dont le
culte parait avoir été le plus répandu dans les Pyréndées.
Yoir numeros 43, 50, 56, 70.

3. Vallée de Larboust
[;une des hautes vallées pyrénéennes les plus intéressantes &
ctudier. in 1875, j'y al découvert un nombre trés-considérable de
cromlechs, alignements de pierres et autres monuments mégalithi-
ques dont plusieurs sont encore 'objet de croyances L‘!; de prati-
ques supemtitieuse& G'est le pays des mythes et des légendes.

. AHER BT_‘L%T — Aherbelste deo, & Sa-il'li:—A‘J(}lliiIl,
vﬂlage bati en hmphithéatre sur les defﬁiéres pentes de
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la montagne d’'Espiaup. M. Luchaire penso « que le mof
Aherbelste s'est con‘surve probablement dans le nom de
la vallee de Larboust. »?

o ARETION. L-lbelaoni deo; Abellionni, a daint-
Avemm: Voir numém.@; 18, 19, 34, 62, o4, L0, 61

¥

. (est ce que M. Alfred Maury a bien voulu me faire remarquer, dans une de ses
lL{LlLS Le savant académicien ajoute : « En fayeur de ’étymolegie que vous cherchez & ce
vocable, Ilizon, on peut citer la riviére Liz (dans la Mauritanie Tingitane) mentionnéa par
Pomponius Me h Beaucoup de mots ihéres se retrouvent dans Pancienne Mauritanie dent
la population berbére ou numide semble avoir eu des origines commuwnes avee les Iheres. »
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3. LES FONTAINES. — Fonti(bus) Anderitia Hana-
conis f(ilia) v (otum} s(olvit) l(ibens) mierito), a (‘ast1110n—=
Larboust, d’ ELpl"GS les renseignements que je tiens de
M. Pemartm curé de Cirés. LEL premiere ligne est un
peu fruste. J’m revu ce marbre au musee do Toulouse,
une premiére fois en compagnie de mon :mvani: maitre,
M. Auguste Allmer, une seconde fois en compagnie de
M. Lebe@ue pl’*ofe%eur’ a la Faculté des lettres de Tou-
louse : taus les trois nous sommes portés & lire Fontibus,
plutét que Montibus. Je n’ai point trouvé dans les Pyré-
nées d’'autre cippe dédié aux Fontaines ; mais les sources
sacrées, objets encore de croyances smjershtleu%e% sont
110111]:)1’*6%05 dans mon pays. Inutile d’observer queg Lap-
pellation, quoique pur'emcnt laLme se rapporte a des
divinites locales.
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No 3 Monument en marbre
trouveé avec le numéro 30.

34. ABELION. — Abeliont deo, & Garin. Voir numéros
13, 19, 32, 82, 59, 60, 61. Gruter et plusieurs autres écri-
vains ont proc lame I'identite de I'’Abellion pyrénéen et de
I’Apollon gréco-latin, le Soleil. La questlon est tres-con-
troversee. D’apres les:-1égendes que j’ai recueillies dans la
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vallée de Larboust, il existerait une grande similitude :

entre une divinité. locale, nommée Hillon, et Apollon,
dieu solaire et dieu musical.
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Divinité pyrénéenne : cippe en marbre trouvé dans le Comminges.

35. ISCITT. — Iscitto deo, a Garin. l.e nom de ce dieu
se serait conservé, je crois, dans celui d'une divinite
luchonnaise dont le souvenir a été gardé par la tradition
locale, Ichit. Ichit correspond assez exactement & Vul- |
cain, I'Hephaestos des Grecs et le dieu slave Liéchii®.
36. EXPRCENN. — Deo Exprcennto, a Cathervielle,
1. Il est une autre djvinité pyrénéenne, Taniugouw, qui correspond a une divinité romaiue
d’origine pélasgique, Silyain, dieu de Ia forét, gardien du domaine rural. Pour ceux (ju 11 -

léressent ces éludes de mythologie comparée, je publierai Jes légendes que je recueille,
depuis plus de dix ans, sous la dictée des vieux conteurs®Juchonnats. «
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dans les ruines d’'une tres-ancienne chapelle, « éra capéra
dé Piétat. » DELI]% le uopamemeni de la Haute-Garonne, t

mais en dehors des lir mites du Comminges, existe un
village du nom d’Esperce. '

> 9. Vallée de Louron

/. — ARIXON. — Arixo deo; Marii Anixont, a Lou-
denvielle ; sur un plateau, nommé le « Sarrat de Peyra »,
qui commande la haute vallée de Louron d’ou l'on va
dans la vallée de Larboust par le port de Peyresourde,
et en Espagne par les ports de La Pés et de Clarabide,
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La divinité gardienne et pl oteclrice de ce lieu, Arix ou
Arixon, fut assimilée a Mars. A 3 kilomélres nord de
quouuenfml e, se trouve un lieu dit de Carixo (Carice, dans ‘

le plan cadastral d’Estarvielle); s'il faut en croire les ren- ly
seignements qui m’ont 6té (’umwﬁ une pmrw antique, %

: m)}mlrﬂ- la pierre de Cm“mo, S€ Voyait naw(re encore au
milieu de ce quartier. | ' '

_H}. Vallee d’Aure

38. BEISIRIS. — I{ovi) O(ptimo) M{aximo) Beisirisse, a ;
adeac-les-Bains. f
39. ILUN. — Iluni, & Cadéac-les-Bains. Ce mot, que

jai lu sur un tragment de cippe, désigne trés-probable-

. -ment celui de la divinité déja connue par dautres in-

3 ; scriptions. Yoir numeéros 16, 17, 76.
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LES DIEUX MONTS. Dis Mont ibus ,‘ et Stlvano
et Dianee, a Tramesaigues. Voir num éros 11, 23, 29, 68.

1. Valiée de la Neste

1l. AGEION. — Ageioni, au pzed du mont Bascia, &
Rebouc, hameau dépendﬁlt de la commune de H¢ cheu}
Yoir numéros 42, 68, 69.

42. AGHEION. — Ageioni deo, i \Ei}m gut. Voir le
3% nnuo préecedent.

ERGE. — Erge deo; Erce deo; Deo Erce (ii==e):

/9
_;?L-rge an(dosso ?) deo; K D anr ewatmrz probable dc fﬂg"’
deo ; Hrge ‘S&C?"'Lm‘}"l Penwl”um Erce, & Montsérie, au pled
cde la montagne {16 Marto. Plusieurs cippes dédiss a
Mars (Marti deo) se trouvaient avec ceux d’Erge et ont été
decouverts en méme i@mlﬁ L.e nom de la dwmil‘é topique
s est conserveé, semble-t-il, dans celui du village, Mﬁms—
Iuree, et le nom du dieu 1‘0111.-.1:'111? dans celui du ¢ iuar*tier’ ‘
les monuments ont été recueillis, Marto. Dans le Couse
rans est un village du nom d’Erce.

2. Plaine de Riviere
44. BAIOS. — DBaiosi deo, a Gourdan, au confluent de
la (_'rELI‘E')I}ﬂe et de la Neste. On con jecture (¢; que ce lieu,
habité deés les temps lﬂghhmmqueb “mﬁ@ de 'age de
pierre), et ou abondent les monuments de I’époque
romaine, serait le Crodunum dont parle Cicéron, dans son
plaidoyer pour Fonteius, comme Vulchalo serait aujour-
’hui Bouchalot, autre village voisin de Saint-Gaudens.
A Gourdan, sont quek‘[ueg licux-dits qui rappellent le
hom du dieu Baios: Balan, pres de la grotte, Bigos, etc.
DAHO. — _im-rti Daho, Hannae v.s. &. m.. a Gour-
dan. Le nom de Mars accolé a celui de Daho révele le
caractere de la divinité topique. Grammaticalement, le
nominatif est Dahus; le cas oblique exprime mieux, je
pense, la forme meam de ce vocable divin |
- 40. BAHESERT. — Baeserte deo (un Sanﬂ'lier el une
ampnore graves E;u“ les lateraux du cippe), a Gourdan,
au quartier dit du Basert, dans une chapelle, aujourd hui
en ruines, construite au bord de i& route qui conduit
Saint-Bertrand de Comminges. Lo dieu a laissé son nom
au terroir, mais son miwium e ful remplacé, il y a plu-
sieurs smolmﬂ par une chapelle consacrée a Notre-Dame-

CD




oy

_______
———— B i

"
......

T S T e TR Y e (R CIIees Ry  —mey SO, £ - i el gl R R M A B R
N A o B e L T N 0 ks 1 A R TR ORI | i Mgt ¥V oL ST P Ay S S e el T, e S S AR S U Rl e

46

du-Basert (invoquée par les voyageurs, lorsqu’ils traver-
sent ces lieux solitaires et mal fames).

4. CAR, Carre, peutefre meme Carirenisi— Deo
Carre, Ni..., ou, moins probablement, Deo Carrenio, a
HLIO& village situé sur la rive droite de la Garonne, A
contiguité de Gourdan. Voir numéros 7, 15.

48. BAIGORIX. — Baigorixo deo, a Huos._ Voir numeé-
ros: 305 50, 56, 70.

409. L EHERENN. — Leherenno deo; Lerenno deor;
Lehereno ; Leherennti ; Lehereni; Leherenno Marti; Marti
Leherennt, ete., a Ardiege. |

50. BUAICORIX. — Deo Buaicorixe, a Labarthe-de-
Riviere, village ou se trouvent des bains romains que
certains écrivains, notamment M. Morel, mon érudit col-
legue, identifient aux Aquae Convenarum mentionnees
dans I'Itinéraire d’Antonin. Je réserve mon opinion. Voir
numeros 30, 48, 56, 70.

13. Vallon de I'Arousec

al BOCCUS HAROUSON. — Bocco Harousoni ; Bocco
Haprausont, a Boucou, 'un des nombreux hameaux ui
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village de Boucou est traversé par un ruisseau nomme
I’Arousec : ainsi se retrouvent, d’apres certains auteurs,
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les aeux noms de la divinité topique. Mais le mot Arousec
nest-il pas une corruption de Aridousec (ruisseau sec)?

02. ABHELILION, — Abellionni deo, a Boucou.: Voir
numeéros 18, 19, 32, 34, 59, 60, 61. '

14. Vallée de I’Arbas
23. XUBAN. — Xuban deo Acan v. s. . m., & Arbas.

Au dieu Xuban, Acan acquitte son veeu avec empres-
sement et reconnaissance. »

. DIX-ARBRES. — Sex Anboribus, dans un endroit
treg -voisin du village d’Arbas, dit M. d’Or‘be%%an Diviniteé
locale avec un nom romain. D’aprés quelques auteurs,
Six-Arbres serait la divinité éponyme de la vallée d’AP

has. Voir le numero suivant.
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Culte des Arbres : cippes en marbre trouvés dans le Comminges.

5o. SIX-ARBRE. — Sexs Arbori dee: Ex volo Sexs
Arbori deo; cippes recueillis par M. Chaton, de Saint-
(raudens, a Castelbiague, sur la rive gauche de I’Arbas,
— ¢l non dans des lieux voisins de Saint-Gaudens,
comme l'a d’abored prétendu M. Dumege, ni dans une
chapelle voisine du chateau de Montespan, comme I'a dit
ensuite le méme ecrivain. Voir le numero précedent.
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59. ABELION. -— Abelio®ni, a Fabas. C'est I'un des
rares monuments epigraphiques des Pyrénées ou la
meme personne est desiﬁ*me par quatre noms : Abelionnai |
Sex(tus) ful(iu,s“a Pro:line Pq’ffws | Romulianus | v. s. L.
Yoolr numeros 43, 19, 82,34, 52, 60 61

16. Vallée de la Liouge

60. ABELLION. — Abellionni; a Aulon. Voir le numero
préecedent. _
61. ABELLION. — Abelliont deo, a Cardeillac. Voir
105 numﬂ 08 precedents.
2. ARPENINUS. — Arpenino deo, & Cardeillac, village
h‘z. sur le sommet d'une colline. Rapprocher ce nom de
celui de Jupiter Penninus.

63. LAHE ou LAHA. — Lahe nu[milni, a Alan. Voir
les quatre numeros suivants.

64. LLAHE. — Lahe, pro salutae dominorum, M. Julius
Geminus v. s. l. m, & Mmﬁgnag-Laspewe&

65. LAHE. — Lahe deae, a Sana.

66. ILAHE. — Lahe deae, a Francon.

LAHE. — Lahe deae consacrani; a Castelpnau de

Picampau. Une confrérie religieuse existait donc sous le




(8

0

patronage de Lahe. Cette déawse fut honorée d’un culte

special dans la région de Martres-Tolosanes, I'une des

stations romaines de la civitas Convenarum les plus inté-

ressantes a explorer, la plus riche certainement en monu- 1

ments de 'art antique. A 45 kilometres environ au nord ‘

de cette region existe un village du nom de Lahas, preés
- de Samatan (Gers):

I1I. CIVITAS TURBA

Ciwvtas Turba wby castrum Bigorra, porte la Notice
des provinces et des cités. Turba est, probablement, ‘
pour Tarba, aujourd’hui Tarbes; chef-lieu d’'un éveé- -
ché:

Vallée de Campan

68. AGEION. — Montibus Ageioni(s ?), Metellina, etc.,
a Baudéan. Divinité des montagnes, Ageion fut adoré
dans diverses localités des Pyrénées centrales. Voir
numeros 41, 42, 69. | _

69. AG—EIOT\T -—#AJezom deo ; deo Ageioni, a Asté. Les
premiers éditeurs de ces deux momuments ont lu AGHONI,
au lieu de AgEIONI. Voir le numéro précédent.

IV. CIVITAS ILURONENSIUM

Diocese primitit d'Oloron ; chef-lieu Iluro, aujour-
d'hui Oloron. |

70. BAICORIX. — Baicorixo deo, aux environs de la :
ville d’Oloron, d’ apl"oc, Dumege. Voir numéros 30, 48,
,)O 06

. HERAUS CORRITSEHA? — Fano Heraus Corrits-
Phe? sacrum, a lardets en Soule, dans la chapelle de
bmmte—‘\ladeleme sur une colline: Ce texte a 666 1o objet
des 111t01‘p1’*0tat10n% les plus diverses; je me garderai
d’augmenter ici le nombre des hypotheses 1 :

V. CIVITAS ATURENSIUM

-

Diocese primitif d’Aire-sur-I’Adour ; plus S favorisée

1. Aprés avoir rappelé trois des inseriptions relatives au dieu PBaicorriz, M. Ernest
Desjardins dit : « 1l est bien dilficiie de ne pas rapprocher la seconde partie de ce nont
bai-Corriz de Pun des mots qui entrent dans la composition de ’Herdis-Corrits-eha de Pautel
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72. LELHUNN. — Marti Lelhunno, a Aire!. Plusieurs
divinités des Pyrénées ont été assimilées a Marb Mart:
Leherenno, Marti Lelhunno, Marti Arixoni, Marti Daho.
Rapprocher le nom de Lelhunnus de celui Ap disw Hun-

nus et, aussi, du nom de Hunnu, fils de Ulohox; dévotl au
dieu Iseil (n? 35).

TR e, ey s, T erme S S = e ST
1 "-—h..-E-.—i——-..‘-—-ru—-—-h—-—-dh s o

"\l.__."|. h_.}n_ i._r"'

", -
o - . —
' e
-
=

de Sainté-Madeleine en Soule. Ce dernier nionument aurait donc été consacré a deux
divinités ou plutot & une divinité double, Heraus, Haraus ou Harous, et Corrits, dont la
seconde figurerait ici comme qualificatif de la Premiére, avec la terminaison adjectivale
cha. » Géographie de la Gawle romaine; 1. 11; p. 892, en note. Comme exemplé de nom
double, on peut citer celui du dieu Boccus Harauson dont le second vocable rappelle le
premier du monument de Tardets. |

1. Les cippes qui nous font . Gorlmltle cet ancien dieu ont été découverts I,out récem-
ment a Aire, sur les pentes de la colline du Mas, dans un lieu dit le camp de Pompce :
. MARTI LELHVNNO | TIB - CLAVDIVS | SOTERICVS | PRO DOMESTICO | FILIO -
SVO | V-S5:L:-M;— 2. EXVOTO | MARTI : LEL | HVNNO * OB | SANITATEM | SVAM :
ET SVORVM | TIB - CLAVDIVS | FAVSTINVS | V- S L-M; — 3. MABTI | LELHVNNO |
BERVLLVS TI- | C [L -] SABINIA | NI | SER PRO | sr ET SVIS St sM; —
4. MARTI | DOMIN| O] S| MYRTIE | LVS [ V.S LM ete.
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Vi. GIVITAS

AUSCIORUM

_ Diocése et diAiiohe al i lieu, FElimberiris.
#liberre, puis duscius, aujourd hul Auch, archevéché.
73. TOLE. — Herculi 1ole Andosso Invicto, & Saint-
Hlix-Theux, dans la vallée de I'a Baise. Si je ne me trompe,
hn%cr‘u’}imn contient deux noms de divinités, Hercule et
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No 73 | Ne 82 Vase en lerre cuite.

lole, noms suivis d’épi'thé!‘e&s louangeuses, empruntées

lune a lidiome pyrénéen, 'autre & la langue latine. Le

nom de la localité, Theux, semble correspondre au voca-
ble divin, Tole.

74. LES VENTS. — Ingenua Ventis v. s. . m., aux
environs d'Auch. [Jinscription est toute romaine ; mais
Il me parait bon de la mentionner ici.

Vil a XH.

rﬂucune inscripiion portant le nom de divinités pyré-
neennes (je ne parle pas _des dieux importés par les
Romains) n’a été découverte encore dans les territoires
aes six autres cités de la W{wempmmla 1‘1i£13 telle que cette
province etait constituée au 1v° siecle, dapreés la Notice
des provinces et des cités: metropolis (,.z.z,Js,E{_;,.s Blusatium
(Eause?? ciitas Aquensium«(Dax, Aquae Tarbellicae), civi-
tas Benarnensium (Liescar), civitas Lactoratium Loalour
c{amtaa Vasatica (Bazas), r*smhf* Boratium (Pavys do buch (f:i..
(e 5{ R
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SECONDE PARTIE

I. CIVITAS NARBO

Diocese primitif de Narbonne; chef-lieu, Narba,
Narbo, Narbo Martius, metropokis civitas Narbonen-
swum, aujourd’hui Narbonne. _
 75. LARRASON. — Larrasoni (datif); ... ex reditu fani
Larrason: (génitif), & Moux, tout a c6té d’'une fontaine,
dite de Comigne, la seule qui se trouve dans la contrée.
Iy a quelques années, en procédant au captage de cette

ﬂng{T"rﬂTﬂmi—‘irw“i ey L;};:v-\;;i“ l, J ; ";{E?: ::;,H o //_5:; *":,{
g//};" L 7
s AN ’ f.r'

Ne 73

source pour amener au village le Moux un volume d’eau
plus considérable, les ouvriers ont recueilli, au fond de
'ancien bassin, une grande quantité de briques et de
monnaies romaines, et un bloc de marbre portant un
tragment d’inscription grecque avec le nom de Larrason.
76. ILUNN. — Deus Herculis (pour Hercules) Invictus.
Stgnum argenteum pendens)' plondo) XII, de sua pecunia
fectt — Cn(eus) Pompeius Cnlet) libertus) Hyla : Herculs
liunno Andose votum) s(olvit) libens) m erito), & Nar-
bonne. Comment, sur cet autel, un dieu du panthéon
areco-romain se trouve-t-il associé & une divinité pyré-

I. La statue d’argent offerte de ses deniers par Paffranchi Hyla, était donc du poids de
12 livres. Les sigles P<P* ont été lobjet de diverses interprétations. L’illustre épigra-
phiste, M. Mommsen, qui veut bien me témoigner Pintérét qu’il porte & mes publications,
m’écrit dans une de ses lettres en date du 2 mars 1884 : « P(ondo) p(robato) est peu latin,
» et, pour moi, je prélérerais ou de prendre la lettre doublée pour la note du pluriel,
» ou d’y voir p(endens) pondo). » La derniére fois que j’eus I’honuneur de ‘m’entretenir
avec M. Léon Renier, le 25 avril 1884, le savant et hien regretté Maitre me dit qu’il par-
tageait Popinion de M. Mommsen. On trouve dans Tite-Live : pendere pondo ocloginle’
peser 80 livres. |
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néenne ? « Hst-ce, demande M. Desjardins!, un souvenir
de la langue 1]3(31‘1011116 et des divinités de cette ancienne
race, (,nir*e Beterrae (Bérziers) et Elliberis (Elne), .ou, ]3]115
simplement, le témoignage d'une dévotion pm*hcuhcre aQ
(’le dieux éloignes :’.t:- Peut étre le dévot a la divinité

ienne Ut.-;,lt il venu établir sa résidence a Narbonne.
\fou* numéros 16, 17, 39

Y.

forec)
|
B ':] r

"Rien & signaler encore dans les autres cités de la Nar-
bonnaise qui appar"i‘iﬂnner*' 4 la région des Pyrénées
frangaises : civitas T'olosa, civitas Carmm civitak Ruscino
(Castel-Roussillon, prés de Perpignan’, et vicus Illiberis
nom ibérien d’Elne’, ni dans une cite, @avitas Jula
Libica (Llivia, pres de Puygcerda) dont le territoire, jadis
occupé par les Ceretes et les Acroceretes, est pm‘me el
[spagne et partie en France. .

APPENDICE -
; DIVI ITES FAUSSES OU SUSPEETES

I. Civitas Uonvenarum

. Divinites suspectles
77. Lex. ~— Lexi dea, 4 Lés, dans la wvallée d’Aran
(Kspagne). La forme des lettres, notamment des m, me
tait dovter de l'authenticité des trois inscriptions trou-

vees dans les thermes de Lest v
78. BarcAa. — Barcae deae M. Priscus, a Barsous, pres

e bamt-bertmn{h Monument introuvable ; incorrections ;
origine suspecte.

L. Géographie historique et adminisirative de la Gaule romaine, tome 11, page 388. — A
mon humble avis, M. Desjardins est Iderivain qui a le mienx déerit et délimité « le
domaine des anciens [béres au sud-ouest de notre pays: il ecomprenpait, pour nous résu-
mer en un mot, dit le savant gdéographe, les Pyrénees avee leurs: contreforts et lun%

ondulations, ot il s’arrélait an nord et au nord-est & la ligne des basses terres. Si les
antigues familles de cette race se sont avancées plus loin au nord, elles n’y ont lmqsu

nulle part de vestiges reconnaissables, excepté dans~le Languedoc, ou le nom de Beterrac
(Béziers) semble leur appartenir; mais ils s’étaient retivés depuis plusicurs siecles de
ce pays-la méme, lorsque César parvut en Gaule » Op. cit., p. 383,
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i 79. TEOTAN. — Teotani deo A. Saxanus, i Saint-Ber-
ol trand. Mémes observations. ' a1 '

30. DunsioN. — Dunsioni deo Ontalian, & Luscan.
i Meémes observations. ' ' -

il | 8l. ARMASTON. — Armastoni deo, & Saint-Bertrand.
S | Mémes observations. | it
S 82, HeLoueMouNt ? — Heliougmouni deo C. Sarmus C.
* [. ex voto, a Martres-Tolosanes. Mémes observations.
|id Barry décompose ce nom en deux mots grees, ce qui
donnerait: Solt et Luno. ey

2. Divinités fausses

P | 33. KTEIOL; Deo Eteiol, & Saint-Bdéat. G’est C1 1isgnt les
z i lignes verticalement, au lieu de les lire tout simplement
'f de gauche & droite, que 'on a inventé ce mot. l.e cippe
est consacré Deo lovi et Minervae. e

ﬂ_\_ |~__ .y o 1'#-

L %

54. BIR, a Galié. L’autel est dédié au dieu Argas par
(eminus, esclave BERvus) de Q. Julius Balbus. Voir
numeros.. = ' '

- 85. CAGIRE, & Arguénos, au pied du mont Cagire. 1l
s'agit, dans linscription, d’'un homme nommé Severus, et
non d'un ‘prétendu dieu Cagirus (Voir dans la Revue de
Comminges, t. 1, pp. 46-52, le texte d’une lecture que j'ai
laite & 1'’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres,
seance du 25 avril 1884
- 86. IsorNAUS; Deo Isornausi, & Anla, prés du village

'
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elsaourt. Lie marbre porte « ... deo, Corn (ou Sorn, Fausl
— Cornelius Faustus ?

87. NARDOSION, a Gaut. L.e cippe est dedié Alardosto, | i
dieu connu par d’autres monuments (voir numero 14), et ie
cest & tort que on s’obstine & faire de Nardosion une
divinite distincte. _

88. Tuste; D. Tuste, a Ore. Inscription gravée sur un
petit cippe par un faussaire, pour tlatter 'amour-propre(!) -
d'un de ses amis nommeé Tusfe, curé de ..... Ce nom
patronymique est commun cdans le Comminges.

89. ArITHRA, a Soulan. Le cippe est consacre au dieu
Mithra (deo Mitr) par Faustus et Modesta.
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Mes 68 et 96

90 a 94. AprrLaTo, a Luchon; AramM, dans la vallee
d’Aran ; ONTALIAN, & Luscan ; S0sonNi, a HEstenos ; BELEX,

S

2 Montserie, ete.
I1. Civitas Consecranorum

95. Harorssus. — ..... Haloisso C. Pomptinius, a Gajan.
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tion de Bocco Harausoni), Roccu Rwumdo pré.cs de
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Barry a lu.: [l 0-M-| IHaloisso | C. Pompfi | nius | Super |
buts: hten ne montr que 1111%01‘11%1011 soit votive et
non funeéraire, et que Haloissus soit un vocable divin.
(Voir mes Ins cwpz’wns antiques des Pyrénées francaises,
page 105.) |

III. Civitas Turba ubi castrum Bigorra

90. NETHON ; Nethon:, a Baudéan, dans la vallée de
Campan. Le marbre porte Metellina, peut-étre Metellinia.
Voir numéro 68.

9. STe10co; Deo Sitorwoco D. €. Ml Iustinus votum
solvit lubens merenti (sic, a Asque.

i1V. Civizas Benarnensium

98. TEIXONOX ; Deo Tomonm etc., « a deux lieues de
Pau, en tirant xrerg Morlaas; » pré'i;(md Beaumesnil.

3 V. Civitas Tolosa

- 99, Enpir; Erdit. Selcons.. Arcan Borodates v. s. L.
m. (sic), a Toulouse « in area Palatii senatus ; vidit Sca-
liger, » dit Gruter. Et certains écrivains ont fait un dieu
de Ercht,, mot évidemment mal lu, ainsi que toute lin-
scription ! '

100 a 103. SERONA, & uufo . Roceo-Haravuzo falsifica-

Tarascon ; SOULOUMBRIE Lmnhrwea etc. Quo de faux
dieux en ce monde'!
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DU MEME AUTEUR

—

DIX -NEUER LhTTRLb %UI‘ LHI{::TOIHL DE I‘Rmmg i volume.-Luchon.
1873, (épuisé). '

LUGHON ET AUTOUR DE LUGHON 2 vol Luchon, 1872 1874. (Ppu,‘lat‘

LLES MONUMENTS PREHISTORIQUES DE LA MONTAGNE I}TQPMLP (en col-»
ldbomtmn avec M. Piette). Paris, Hennuy er, 1877.

LB CULTE DES PIERRES DANS LE PAYS DE LUCHON. Memmre lu au
Congres tenu a Paris, en 1878, par l'Association francaise pour
I’avancement des sciences. Paris, Ghan et CGie, 1878.

1. DIEU ARIXON de Loudemrmlle en-Louron Bdmt Gaudem
Abadle 1878,

INSCRIPTIONS INEDITES DES PYRL‘*ELES 4 séries publiées ddll% Lo
~ Bulletin de la Société natzonale des Antzqv ures de France, et dans

le Bulletin épigraphique.

LES TUMULUS D'AVEZAC- PRAT, dam la 1&119@ dxla Nesie (en colla-
boratlon avec M, Piette). Pams Reinwald. 1879, =

EPIGRAPHIE DE Lucuon. ].JELI‘I‘S hhmlrm Lw.:ldemlquo Dldl Gl
Gie, 1380, - S

LES %LPULTURES A INGI\IERATION DE LA PLAINE DE ermm M emoire
lu au Congreés tenu & Reims; en 1880, par I'Association fmmmﬁc
pour I'avancement des sciences. Reims, Justinart, 1880.

InscripTiOoNS DES PYRENEES, communication laltu a la %orbonno
en avril 1882, & la Réunion de& délégués des HomcLes savantes de
- Paris et des departements publiée dans la Rer ma c?.?"{,fm{}li)ﬂth

livraison de juin 1882. : - T B

[iPIGRAPHIE DE LA CIviTAS CoNsoraNORUM. Paris, Baer, 1883

QUELOUES FAUX DIEUX DES P&RLNLLS lecture faite & lnstitut

~ (Académie des inscriptions et belles- lettres, séance du 25 avril
1684), pubhee dans Ia, Iwmae dP (‘"’Ommmgeaj 111?1‘,:115011 de janvier

1885. S _ _ |
En cours d’impreSSio-n 3

 INSCRIPTIONS ANTIQUES DES PYHLMES I‘RA’\ICAIQLL. de la ”\ch;[er
ranée a I'Atlantique, 1 fort vol. in-8¢, avec 350 figures intercalées
dans le texte et gravees d'apres les monumentq originaux.

FRAGMENTS DE MYTHOLOGIE LUCHONNAISE recueillis sous la dictée
des conteurs du pays, textu patois, avec la. traduction htterale en
francais et des notes. ' - |




